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Особый язык Ури - המשך פעילויות בעקבות הסיפור
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 כְּלָלִי 

 Читаем и играем вместе
Родные Ури с юмором интерпретируют его слова. Их забавные предположения

проиллюстрировала художница Ора Эяль. Рассмотрите вместе с малышами
.иллюстрации, а затем нарисуйте свой вариант трактовки

Йонатану достаточно услышать половину слова, чтобы разобрать, чего хочет Ури.
Вы тоже можете стать «переводчиками» на время. Посмотрите вокруг и выберите

какой-нибудь предмет, который находится в комнате. Назовите только первую
часть его наименования. «Переводчик» должен попытаться угадать, какой предмет

.вы имеете в виду. Затем поменяйтесь ролями
Йонатану пять лет – как раз тот возраст, когда ты уже не совсем малыш, но еще не

взрослый. Побеседуйте с детьми о том, когда приятно быть маленькими, а когда
.хорошо быть большими

Как здорово говорить на своем языке, который не понимает никто вокруг!
Составьте мини-словарь своего собственного языка. Например, можно изобрести

«!новые варианты фраз: «идем есть», «доброе утро» или «поцелуй меня
Братья могут помогать друг другу в любом возрасте. Вы можете рассказать детям о

событиях, пережитых в детстве вместе с братьями или сестрами. Дедушки и
.бабушки тоже могут рассказать о своих братьях и сестрах

Почти все родители отлично помнят забавный период детского словотворчества.
Поделитесь с детьми этими воспоминаниями. Малыши вместе с вами повеселятся от

души, услышав, какие смешные слова они произносили. Специально для вас мы
оставили несколько пустых строк, на которых вы сможете записать детские

словечки на память
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